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English
Safety Instructions
General Power Tool Safety Warnings

WARNING Read all safety warnings, instruc-
tions, illustrations and specifica-

tions provided with this power tool.  Failure to follow all in-
structions listed below may result in electric shock, fire and/
or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.
The term "power tool" in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cord-
less) power tool.

Work area safety
u Keep work area clean and well lit.  Cluttered or dark

areas invite accidents.
u Do not operate power tools in explosive atmospheres,

such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

u Keep children and bystanders away while operating a
power tool.  Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety
u Do not expose power tools to rain or wet conditions. 

Water entering a power tool will increase the risk of elec-
tric shock.

Personal safety
u Stay alert, watch what you are doing and use common

sense when operating a power tool. Do not use a
power tool while you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A moment of inatten-
tion while operating power tools may result in serious per-
sonal injury.

u Use personal protective equipment. Always wear eye
protection.  Protective equipment such as a dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce personal in-
juries.

u Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in
the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool. 
Carrying power tools with your finger on the switch or en-
ergising power tools that have the switch on invites acci-
dents.

u Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on.  A wrench or a key left attached to a
rotating part of the power tool may result in personal in-
jury.

u Do not overreach. Keep proper footing and balance at
all times.  This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

u Dress properly. Do not wear loose clothing or jew-
ellery. Keep your hair and clothing away from moving
parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught
in moving parts.

u If devices are provided for the connection of dust ex-
traction and collection facilities, ensure these are con-
nected and properly used.  Use of dust collection can re-
duce dust-related hazards.

u Do not let familiarity gained from frequent use of tools
allow you to become complacent and ignore tool
safety principles. A careless action can cause severe in-
jury within a fraction of a second.

Power tool use and care
u Do not force the power tool. Use the correct power

tool for your application.  The correct power tool will do
the job better and safer at the rate for which it was de-
signed.

u Do not use the power tool if the switch does not turn it
on and off.  Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.

u Disconnect the plug from the power source and/or re-
move the battery pack, if detachable, from the power
tool before making any adjustments, changing ac-
cessories, or storing power tools. Such preventive
safety measures reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

u Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool.  Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.

u Maintain power tools and accessories. Check for mis-
alignment or binding of moving parts, breakage of
parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

u Keep cutting tools sharp and clean.  Properly main-
tained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.

u Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into ac-
count the working conditions and the work to be per-
formed.  Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.

u Keep handles and grasping surfaces dry, clean and
free from oil and grease.  Slippery handles and grasping
surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

Battery tool use and care
u Recharge only with the charger specified by the manu-

facturer.  A charger that is suitable for one type of bat-
tery pack may create a risk of fire when used with another
battery pack.
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u Use power tools only with specifically designated bat-
tery packs.  Use of any other battery packs may create a
risk of injury and fire.

u When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys,
nails, screws or other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to another. 
Shorting the battery terminals together may cause burns
or a fire.

u Under abusive conditions, liquid may be ejected from
the battery; avoid contact. If contact accidentally oc-
curs, flush with water. If liquid contacts eyes, addi-
tionally seek medical help. Liquid ejected from the bat-
tery may cause irritation or burns.

u Do not use a battery pack or tool that is damaged or
modified.  Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire, explosion or risk
of injury.

u Do not expose a battery pack or tool to fire or excess-
ive temperature.  Exposure to fire or temperature above
130 °C may cause explosion.

u Follow all charging instructions and do not charge the
battery pack or tool outside the temperature range
specified in the instructions. Charging improperly or at
temperatures outside the specified range may damage
the battery and increase the risk of fire.

Service
u Have your power tool serviced by a qualified repair

person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.

u Never service damaged battery packs.  Service of bat-
tery packs should only be performed by the manufacturer
or authorized service providers.

Safety warnings for angle grinder
Safety warnings common for grinding, wire brushing or
cutting-off operations:
u This power tool is intended to function as a grinder,

wire brush or cut-off tool. Read all safety warnings, in-
structions, illustrations and specifications provided
with this power tool. Failure to follow all instructions lis-
ted below may result in electric shock, fire and/or serious
injury.

u Operations such as sanding, polishing or hole cutting
are not to be performed with this power tool. Opera-
tions for which the power tool was not designed may cre-
ate a hazard and cause personal injury.

u Do not convert this power tool to operate in a way
which is not specifically designed and specified by the
tool manufacturer. Such a conversion may result in a
loss of control and cause serious personal injury.

u Do not use accessories which are not specifically de-
signed and specified by the tool manufacturer.  Just
because the accessory can be attached to your power
tool, it does not assure safe operation.

u The rated speed of the accessory must be at least
equal to the maximum speed marked on the power
tool.  Accessories running faster than their rated speed
can break and fly apart.

u The outside diameter and the thickness of your ac-
cessory must be within the capacity rating of your
power tool. Incorrectly sized accessories cannot be ad-
equately guarded or controlled.

u The dimensions of the accessory mounting must fit
the dimensions of the mounting hardware of the
power tool. Accessories that do not match the mounting
hardware of the power tool will run out of balance, vibrate
excessively and may cause loss of control.

u Do not use a damaged accessory. Before each use in-
spect the accessory such as abrasive wheels for chips
and cracks, backing pad for cracks, tear or excess
wear, wire brush for loose or cracked wires. If power
tool or accessory is dropped, inspect for damage or in-
stall an undamaged accessory. After inspecting and
installing an accessory, position yourself and bystand-
ers away from the plane of the rotating accessory and
run the power tool at maximum no-load speed for one
minute. Damaged accessories will normally break apart
during this test time.

u Wear personal protective equipment. Depending on
application, use face shield, safety goggles or safety
glasses. As appropriate, wear dust mask, hearing pro-
tectors, gloves and workshop apron capable of stop-
ping small abrasive or workpiece fragments. The eye
protection must be capable of stopping flying debris gen-
erated by various applications. The dust mask or respir-
ator must be capable of filtrating particles generated by
the particular application. Prolonged exposure to high in-
tensity noise may cause hearing loss.

u Keep bystanders a safe distance away from work area.
Anyone entering the work area must wear personal
protective equipment. Fragments of workpiece or of a
broken accessory may fly away and cause injury beyond
immediate area of operation.

u Hold the power tool by insulated gripping surfaces
only, when performing an operation where the cutting
tool may contact hidden wiring. Contact with a "live"
wire will also make exposed metal parts of the power tool
"live" and could give the operator an electric shock.

u Never lay the power tool down until the accessory has
come to a complete stop. The spinning accessory may
grab the surface and pull the power tool out of your con-
trol.

u Do not run the power tool while carrying it at your
side. Accidental contact with the spinning accessory
could snag your clothing, pulling the accessory into your
body.

u Regularly clean the power tool’s air vents. The motor’s
fan will draw the dust inside the housing and excessive
accumulation of powdered metal may cause electrical
hazards.
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u Do not operate the power tool near flammable materi-
als. Sparks could ignite these materials.

u Do not use accessories that require liquid coolants.
Using water or other liquid coolants may result in electro-
cution or shock.

Kickback and related warnings:
Kickback is a sudden reaction to a pinched or snagged rotat-
ing wheel, backing pad, brush or any other accessory. Pinch-
ing or snagging causes rapid stalling of the rotating access-
ory which in turn causes the uncontrolled power tool to be
forced in the direction opposite of the accessory’s rotation
at the point of the binding.
For example, if an abrasive wheel is snagged or pinched by
the workpiece, the edge of the wheel that is entering into the
pinch point can dig into the surface of the material causing
the wheel to climb out or kick out. The wheel may either
jump toward or away from the operator, depending on direc-
tion of the wheel’s movement at the point of pinching. Abras-
ive wheels may also break under these conditions.
Kickback is the result of power tool misuse and/or incorrect
operating procedures or conditions and can be avoided by
taking proper precautions as given below.
u Maintain a firm grip with both hands on the power tool

and position your body and arms to allow you to resist
kickback forces. Always use auxiliary handle, if
provided, for maximum control over kickback or
torque reaction during start-up. The operator can con-
trol torque reactions or kickback forces, if proper precau-
tions are taken.

u Never place your hand near the rotating accessory.
Accessory may kickback over your hand.

u Do not position your body in the area where power
tool will move if kickback occurs.  Kickback will propel
the tool in direction opposite to the wheel’s movement at
the point of snagging.

u Use special care when working corners, sharp edges,
etc. Avoid bouncing and snagging the accessory. 
Corners, sharp edges or bouncing have a tendency to
snag the rotating accessory and cause loss of control or
kickback.

u Do not attach a saw chain woodcarving blade, seg-
mented diamond wheel with a peripheral gap greater
than 10 mm or toothed saw blade. Such blades create
frequent kickback and loss of control.

Safety warnings specific for grinding and cutting-off
operations:
u Use only wheel types that are specified for your power

tool and the specific guard designed for the selected
wheel. Wheels for which the power tool was not designed
cannot be adequately guarded and are unsafe.

u The grinding surface of centre depressed wheels must
be mounted below the plane of the guard lip.  An im-
properly mounted wheel that projects through the plane
of the guard lip cannot be adequately protected.

u The guard must be securely attached to the power tool
and positioned for maximum safety, so the least

amount of wheel is exposed towards the operator. 
The guard helps to protect the operator from broken
wheel fragments, accidental contact with wheel and
sparks that could ignite clothing.

u Wheels must be used only for specified applications.
For example: do not grind with the side of cut-off
wheel. Abrasive cut-off wheels are intended for peri-
pheral grinding, side forces applied to these wheels may
cause them to shatter.

u Always use undamaged wheel flanges that are of cor-
rect size and shape for your selected wheel.  Proper
wheel flanges support the wheel thus reducing the pos-
sibility of wheel breakage. Flanges for cut-off wheels may
be different from grinding wheel flanges.

u Do not use worn down wheels from larger power tools.
A wheel intended for larger power tool is not suitable for
the higher speed of a smaller tool and may burst.

u When using dual purpose wheels always use the cor-
rect guard for the application being performed. Failure
to use the correct guard may not provide the desired level
of guarding, which could lead to serious injury.

Additional safety warnings specific for cutting-off
operations:
u Do not “jam” the cut-off wheel or apply excessive

pressure. Do not attempt to make an excessive depth
of cut.  Overstressing the wheel increases the loading
and susceptibility to twisting or binding of the wheel in
the cut and the possibility of kickback or wheel breakage.

u Do not position your body in line with and behind the
rotating wheel.  When the wheel, at the point of opera-
tion, is moving away from your body, the possible kick-
back may propel the spinning wheel and the power tool
directly at you.

u When the wheel is binding or when interrupting a cut
for any reason, switch off the power tool and hold it
motionless until the wheel comes to a complete stop.
Never attempt to remove the cut-off wheel from the
cut while the wheel is in motion otherwise kickback
may occur. Investigate and take corrective action to elim-
inate the cause of wheel binding.

u Do not restart the cutting operation in the workpiece.
Let the wheel reach full speed and carefully re-enter
the cut.  The wheel may bind, walk up or kickback if the
power tool is restarted in the workpiece.

u Support panels or any oversized workpiece to minim-
ize the risk of wheel pinching and kickback.  Large
workpieces tend to sag under their own weight. Supports
must be placed under the workpiece near the line of cut
and near the edge of the workpiece on both sides of the
wheel.

u Use extra caution when making a “pocket cut” into ex-
isting walls or other blind areas.  The protruding wheel
may cut gas or water pipes, electrical wiring or objects
that can cause kickback.

u Do not attempt to do curved cutting. Overstressing the
wheel increases the loading and susceptibility to twisting

1 609 92A C7D | (06.08.2025) Bosch Power Tools



English | 9

or binding of the wheel in the cut and the possibility of
kickback or wheel breakage, which can lead to serious in-
jury.

Safety warnings specific for wire brushing operations:
u Be aware that wire bristles are thrown by the brush

even during ordinary operation. Do not overstress the
wires by applying excessive load to the brush The wire
bristles can easily penetrate light clothing and/or skin.

u If the use of a guard is specified for wire brushing, do
not allow any interference of the wire wheel or brush
with the guard. Wire wheel or brush may expand in dia-
meter due to work load and centrifugal forces.

Additional safety information
Wear safety goggles.

The protective guard must not be used for
cutting. With a suitable adapter, the protective
guard can also be used for cutting.

Hold the power tool firmly with both hands
and make sure you have a stable footing. The
power tool can be more securely guided with
both hands.

u For application tools with an internal thread, such as
brushes and diamond annular cutters, attention must
be paid to the max. thread length of the grinding
spindle. The spindle end must not touch the base of the
application tool.

u Use suitable detectors to determine if there are hid-
den supply lines or contact the local utility company
for assistance. Contact with electric cables can cause
fire and electric shock. Damaging gas lines can lead to ex-
plosion. Breaking water pipes causes property damage.

u Do not touch grinding and cutting discs until they have
cooled down. The discs can become very hot while work-
ing.

u Do not touch grinding discs until they have cooled
down. The discs can become very hot while working.

u Release the On/Off switch and set it to the Off posi-
tion when the power supply is interrupted, e.g. when
the battery pack is removed. This prevents uncontrolled
restarting.

u Secure the workpiece. A workpiece clamped with
clamping devices or in a vice is held more secure than by
hand.

u Store the application tools inside buildings, in a dry,
frost-free room at a uniform temperature.

u Bonded cutting and grinding discs have an expiration
date, after which the discs must no longer be used.

u Remove the application tools before transporting the
power tool. This will allow you to avoid damage.

u In case of damage and improper use of the battery, va-
pours may be emitted. The battery can set alight or ex-

plode. Ensure the area is well ventilated and seek medical
attention should you experience any adverse effects. The
vapours may irritate the respiratory system.

u Do not modify or open the battery. There is a risk of
short-circuiting.

u The battery can be damaged by pointed objects such
as nails or screwdrivers or by force applied externally.
An internal short circuit may occur, causing the battery to
burn, smoke, explode or overheat.

u Only use the battery in the manufacturer's products.
This is the only way in which you can protect the battery
against dangerous overload.

Protect the rechargeable bat-
tery against heat, e.g. including
prolonged sun exposure, fire,
water, and moisture. There is a
risk of explosion and short circuit.

Product Description and
Specifications

Read all the safety and general instructions.
Failure to observe the safety and general in-
structions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.

Please observe the illustrations at the beginning of this oper-
ating manual.

Intended use
The power tool is intended for cutting and brushing metal,
stone, plastic and composite materials, roughing metal,
plastic and composite materials as well as making holes in
stone materials using diamond annular cutters, without the
use of water. Make sure that the correct protective guard is
used (see "Operation", page 12).
Sufficient dust extraction must be provided when cutting
stone.
The power tool must not be used to grind stone materials
with diamond grinding heads.

Product Features
The numbering of the product features refers to the diagram
of the power tool on the graphics page.
(1) Direction of rotation arrow on housing
(2) Spindle lock button
(3) On/off switch
(4) Rechargeable batterya)

(5) Battery release buttona)

(6) Auxiliary handle (insulated gripping surface)
(7) Locking screw for protective guard
(8) Protective guard for grinding
(9) Mounting flange
(10) Grinding disc
(11) Clamping nut

Bosch Power Tools 1 609 92A C7D | (06.08.2025)
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(12) Protective guard for cuttinga)

(13) Cutting disca)

(14) Handle (insulated gripping surface)
(15) Grinding spindle
(16) Hand guarda)

(17) Rubber sanding pada)

(18) Sanding sheeta)

(19) Round nuta)

(20) Cup brusha)

(21) Diamond annular cuttera)

(22) Cover for cutting
a) This accessory is not part of the standard scope of delivery.

Technical Data

Angle Grinder WS 180-LI
Article number 1 605 V00 027
Rated voltage V= 18
Rated no-load speedA) min-1 9000
Max. grinding disc diameter mm 100
Grinding spindle thread M 10
Max. thread length of grinding
spindle

mm 22

Restart protection ●
Soft start ●
WeightB) kg 1.6
Recommended ambient tem-
perature during charging

°C 5 to +45

Permitted ambient temperat-
ure during operationC)

°C –20 to +50

Recommended ambient tem-
perature during storage

°C –5 to +50

Recommended rechargeable
batteries

BA 18V

Recommended battery char-
gers

AL 18V-2

A) Rated no-load speed for the selection of appropriate application
tools in accordance with EN IEC 62841-2-3. The actual no-load
speed is lower for safety reasons and according to production
tolerances.

B) With auxiliary handle (6), protective guard for cutting (12),
mounting flange (9), clamping nut (11), without rechargeable
battery (you can find the battery weight at
www.bosch-professional.com)

C) Limited performance at temperatures < 0 °C
Values can vary depending on the product, scope of application and
environmental conditions. To find out more, visit
www.bosch-professional.com/wac.

Restart protection

RESTART

PROTECTION

The restart protection feature prevents the
power tool from uncontrolled starting after the
power supply to it has been interrupted.
To restart the tool, set the on/off switch (3) to
the off position and then switch the power tool

on again.

Soft start
The electronic soft start limits the torque when the power
tool is switched on and increases the service life of the mo-
tor.

Rechargeable battery
Bosch sells some cordless power tools without a re-
chargeable battery. You can tell whether a rechargeable bat-
tery is included with the power tool by looking at the pack-
aging.

Charging the battery
u Use only the chargers listed in the technical data. Only

these chargers are matched to the lithium-ion battery of
your power tool.

Note: Lithium-ion rechargeable batteries are supplied par-
tially charged according to international transport regula-
tions. To ensure full rechargeable battery capacity, fully
charge the rechargeable battery before using your tool for
the first time.

Inserting the Battery
Push the charged battery into the battery holder until it
clicks into place.

Removing the Battery
To remove the rechargeable battery, press the battery re-
lease button and pull the battery out. Do not use force to do
this.

Battery charge indicator
Note: Not all battery types have a battery charge indicator.
The green LEDs on the battery charge indicator indicate the
state of charge of the battery. For safety reasons, it is only
possible to check the state of charge when the power tool is
not in operation.
Press the button for the battery charge indicator   or  to
show the state of charge. This is also possible when the bat-
tery is removed.
If no LED lights up after pressing the button for the battery
charge indicator, then the battery is defective and must be
replaced.
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Battery model BA 18V...

LED Capacity
3 × continuous green light 80–100 %
2 × continuous green light 25–80 %
1 × continuous green light 0–25 %

Recommendations for Optimal Handling of the
Battery
Protect the battery against moisture and water.
Only store the battery within a temperature range of −20 to
50 °C. Do not leave the battery in your car in the summer, for
example.
Occasionally clean the ventilation slots on the battery using a
soft brush that is clean and dry.
A significantly reduced operating time after charging indic-
ates that the battery has deteriorated and must be replaced.
Follow the instructions on correct disposal.

Fitting
Fitting Protective Equipment
u Before carrying out any work on the power tool (e.g.

maintenance, tool change etc.), remove the battery
from the power tool. There is risk of injury from uninten-
tionally pressing the on/off switch.

Note: If the grinding disc breaks during operation or the
holding fixtures on the protective guard/power tool become
damaged, the power tool must be sent to the after-sales ser-
vice immediately; see the "After-Sales Service and Applica-
tion Service" section for addresses.

Protective guard for grinding
Place the protection guard (8) on the
spindle collar. Adjust the position of
the protection guard (8) to the re-
quirements of the operation. Lock the
protection guard (8) by tightening the
locking screw (7) using a cross-head
screwdriver.

u Adjust the protective guard (8) such that sparking in
the direction of the operator is prevented.

Note: The encoding keys on the protection guard (8) ensure
that only a protection guard that fits the machine type can be
mounted.

Protective guard for cutting
u For cutting, always use the protective guard for

cutting (12) or the protective guard for grinding  (8)
together with the cover for cutting (22).

u Provide sufficient dust extraction when cutting stone.
The protective guard for cutting (12) is fitted in the same
way as the protective guard for grinding (8).
Metal cover for cutting
Fit the metal cover for cutting (22) on the protective guard
for grinding (8) (see figure A): Swivel the tool retainer back
(➊). Attach the cover (22) to the protective guard for
grinding (8) (➋). Press the tool retainer firmly into place on
the protective guard (8) (➌).
To remove the cover (see figure B), press the button on the
tool retainer (➊) and swivel it back (➋). Remove the
cover (22) from the protective guard (8) (➌).
Plastic cover for cutting
Attach the plastic cover for cutting (22) to the protective
guard for grinding (8) (see figure C). The cover (22) audibly
and visually engages on the protective guard (8).
To remove the cover (see figure D), unlock the cover (22) on
the left- or right-hand side of the protective guard (8) (➊)
and remove the cover (➋).

Hand guard
u Always fit the hand guard (16) when working with the

rubber sanding pad (17) or with the cup brush/conical
brush/diamond annular cutter.

Attach the hand guard (16) to the side handle (6).

Side handle
u Do not operate your power tool without the side

handle (6).
u Do not continue to use the power tool if the auxiliary

handle is damaged. Do not make any alterations to the
auxiliary handle.

Screw the side handle (6) on the left or right of the machine
head depending on how your are working.

Fitting the Abrasive Tools
u Before carrying out any work on the power tool (e.g.

maintenance, tool change etc.), remove the battery
from the power tool. There is risk of injury from uninten-
tionally pressing the on/off switch.

u Do not touch grinding and cutting discs until they have
cooled down. The discs can become very hot while work-
ing.

Clean the grinding spindle (15) and all the parts to be fitted.
Lock the grinding spindle with the spindle lock button (2)
before clamping and releasing the abrasive tools.
u Do not press the spindle lock button while the grind-

ing spindle is moving. The power tool may become dam-
aged if you do this.
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Grinding/Cutting Disc
Pay attention to the dimensions of the grinding tools. The
mounting hole diameter must fit the mounting flange without
play. Do not use reducers or adapters.
When using diamond cutting discs, pay attention that the
direction-of-rotation arrow on the diamond cutting disc and
the direction of rotation of the machine (see direction-of-ro-
tation arrow on the machine head) agree.
See graphics page for the mounting sequence.
To fasten the grinding/cutting disc, screw on the clamping
nut (11) and tighten with the two-hole spanner.
u After fitting the abrasive tool, check that the abrasive

tool is fitted correctly and can turn freely before
switching on the power tool. Make sure that the abras-
ive tool does not brush against the protective guard or
other parts.

Mounting flange for grinding spindle M 14: A
plastic part (O-ring) is fitted around the cent-
ring collar in the mounting flange (9). If the O-
ring is missing or damaged, the mounting
flange (9) must be replaced before operation
can resume.

Approved abrasive tools
You can use all the abrasive tools mentioned in these operat-
ing instructions.
The permissible speed [min-1] or the circumferential speed
[m/s] of the abrasive tools used must at least match the val-
ues given in the table.
It is therefore important to observe the permissible rota-
tional/circumferential speed on the label of the abrasive
tool.

max. [mm] [mm] [°]

D b s d α [min-1] [m/s]
100 7 – 16 – 9000 80

125 3 –

–

22.2 – 9000 80

100 – – – – 9000 80

75 30 – M 14 – 9000 45

100 – – M 10 – 9000 80

100 – – M 10 – 9000 80

82 – – M 14 – 9000 80

max. [mm] [mm] [°]

D b s d α [min-1] [m/s]

α

s

100 2 8 M 10 > 0 9000 80

Rotating the Machine Head
u Before carrying out any work on the power tool (e.g.

maintenance, tool change etc.), remove the battery
from the power tool. There is risk of injury from uninten-
tionally pressing the on/off switch.

The machine head can be
rotated in 90° increments.
In this way, the on/off
switch can be brought into
a more favourable handling
position for particular ap-
plications, e.g. for left-
handed tool users.
Completely unscrew the
four screws. Rotate the ma-

chine head carefully, without removing it from the hous-
ing, into the new position. Screw in and retighten the four
screws.

Dust/Chip Extraction
Dust from materials such as lead-containing coatings, some
wood types, minerals and metal can be harmful to one’s
health. Touching or breathing-in the dust can cause allergic
reactions and/or lead to respiratory infections of the user or
bystanders.
Certain dust, such as oak or beech dust, is considered carci-
nogenic, especially in connection with wood-treatment ad-
ditives (chromate, wood preservative). Materials containing
asbestos may only be worked by specialists.
– Provide for good ventilation of the working place.
– It is recommended to wear a P2 filter-class respirator.
Observe the relevant regulations in your country for the ma-
terials to be worked.
u Avoid dust accumulation at the workplace. Dust can

easily ignite.

Operation
u Do not load the power tool so heavily that it comes to a

stop.
u Before carrying out any work on the power tool (e.g.

maintenance, tool change etc.), remove the battery
from the power tool. There is risk of injury from uninten-
tionally pressing the on/off switch.

u Exercise caution when cutting slots in structural walls;
see the "Information on structural design" section.

u Clamp the workpiece if it is not secure under its own
weight.

1 609 92A C7D | (06.08.2025) Bosch Power Tools



English | 13

u If the power tool has been subjected to a heavy load,
continue to run it at no-load for several minutes to
cool down the accessory.

u Do not use the power tool with a cut-off stand.
u Do not touch grinding and cutting discs until they have

cooled down. The discs can become very hot while work-
ing.

Working Advice
Rough grinding
u Always use the protective guard for grinding (8) when

rough grinding with bonded abrasives.
u Never use cutting discs for rough grinding.
u When rough grinding, the protective guard for

cutting (12) or the protective guard for grinding (8)
with a fitted cover for cutting (22) can impact the
workpiece and lead to a loss of control.

The best rough grinding results are achieved with a set angle
of 30° to 40°. Move the power tool back and forth with mod-
erate pressure. This will ensure that the workpiece does not
become too hot or discolour and that grooves are not
formed.
u The protective guard for cutting (12) or the protective

guard for grinding (8) with a fitted cover for cutting (22)
must be used when using bonded discs which are ap-
proved for cutting and grinding.

Surface grinding with flap disc
u Always use the protective guard for grinding (8) when

grinding with the flap disc.
The flap disc (accessory) enables you to machine curved
surfaces and profiles. Flap discs have a considerably longer
service life, lower noise levels and lower grinding temperat-
ures than conventional grinding discs.

Surface grinding with sanding disc
u Always fit the hand guard (16) when working with the

rubber sanding pad (17).
Grinding with a sanding disc can be done without a protect-
ive guard.
See the graphics page for fitting instructions.
Screw on the round nut (19) and tighten it with the two-pin
spanner.

Cup brush/disc brush
u Always fit the hand guard (16) when working with the

cup brush or disc brush.
See the graphics page for fitting instructions.
The cup brush/disc brush must be screwed onto the grinding
spindle until it rests firmly against the grinding spindle flange
at the end of the grinding spindle thread. Tighten the cup
brush/disc brush with an open-ended spanner.

Cutting Metal
u For cutting metal with bonded cutting discs or dia-

mond cutting discs, always use the protective guard

for cutting (12) or the protective guard for
grinding (8) with a fitted cover for cutting (22).

u When using the protective guard for grinding (8) for
cutting work with bonded cutting discs, there is an in-
creased risk of being exposed to sparks, particles and
disc fragments if the disc breaks.

When carrying out abrasive cutting, use a moderate feed
that is suited to the material being machined. Do not exert
pressure on the cutting disc and do not tilt or swing the
power tool.
Do not attempt to reduce the speed of a cutting disc coming
to a stop by applying pressure from the side.

The power tool must always work in an
up-grinding motion. Otherwise there
is a risk that it will be pushed uncon-
trolled out of the cut. For best results
when cutting profiles and rectangular
tubing, start at the smallest cross sec-
tion.

Cutting stone
u For cutting stone with bonded cutting discs or dia-

mond cutting discs for stone/concrete, always use the
protective guard for grinding (8) with a fitted cover
for cutting (22).

u Provide sufficient dust extraction when cutting stone.
u Wear a dust mask.
u The power tool may be used only for dry cutting/grind-

ing.
u When using the protective guard for grinding (8) or

the protective guard for grinding (8) with a fitted
cover for cutting (22) for cutting and grinding applica-
tions in concrete or masonry, there is an increased
dust load and an increased risk of losing control of the
power tool, which can lead to kickback.

For cutting stone, it is best to use a diamond cutting disc.
When cutting especially hard materials such as concrete
with a high pebble content, the diamond cutting disc can
overheat and become damaged as a result. This is clearly in-
dicated by circular sparking, rotating with the diamond cut-
ting disc.
If this happens, stop cutting and allow the diamond cutting
disc to cool down by running the power tool for a short time
at maximum speed with no load.
If work is noticeably slower and with circular sparking, this
indicates that the diamond cutting disc has become blunt.
You can resharpen the disc by briefly cutting into abrasive
material (e.g. lime-sand brick).

Cutting other materials
u For cutting materials such as plastic, composite ma-

terials, etc. with bonded cutting discs or Carbide Multi
Wheel cutting discs, always use the protective guard
for cutting (12).

Working with Diamond Annular Cutters
u Only use dry diamond annular cutters.
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u Always fit the hand guard (16) when working with dia-
mond annular cutters.

Do not place the diamond annular cutter parallel to the work-
piece. Plunge it into the workpiece at an angle and in a circu-
lar motion. This will allow you to achieve optimal cooling and
ensure a longer tool life for the diamond annular cutter.

Information on structural design
Recesses in load-bearing walls are subject to country-spe-
cific regulations. These regulations must be observed under
all circumstances. Seek advice from the responsible struc-
tural engineer, architect or construction supervisor before
starting work.

Start-Up
Switching on/off
To start the power tool, push the on/off switch (3) forward.
To lock the on/off switch (3) in position, push the on/off
switch (3) forward and down until it clicks into place.
To switch off the power tool, release the on/off switch (3);
or, if the switch is locked, briefly push the on/off switch (3)
backward and down and then release it.
u Always check abrasive tools before using them. The

abrasive tool must be fitted properly and be able to
move freely. Carry out a test run for at least one
minute with no load. Do not use abrasive tools that are
damaged, run untrue or vibrate during use. Damaged
abrasive tools can burst apart and cause injuries.

Maintenance and Service
Maintenance and Cleaning
u Before carrying out any work on the power tool (e.g.

maintenance, tool change etc.), remove the battery
from the power tool. There is risk of injury from uninten-
tionally pressing the on/off switch.

u To ensure safe and efficient operation, always keep
the power tool and the ventilation slots clean.

Store and handle the accessories carefully.

After-Sales Service and Application Service
India
Phone: (044) 64561816
You can find the link to our service addresses and warranty
conditions on the last page.
In all correspondence and spare parts orders, please always
include the 10‑digit article number given on the nameplate
of the product.

Disposal
Power tools, rechargeable batteries, accessories and pack-
aging should be sorted for environmental-friendly recycling.

Do not dispose of power tools and batteries/re-
chargeable batteries into household waste!
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	▶�	 स�ंडल लॉॉक बटन केेवल तभीी दबााएंं जब घर्षषण धुुरीी स�ंडल लॉॉक बटन केेवल तभीी दबााएंं जब घर्षषण धुुरीी 
ठहराव पर हो।ठहराव पर हो।अन््यथा पावर टूल ख़राब हो सकता ह।ै

प�सााई/ कटााई ड�स्कप�सााई/ कटााई ड�स्क
घर्षषण उपकरणोंं केे आयाामोंं पर ध्याान दें।ं छेेद व्याास अटैैचमेंंट 
फ्लैंंज सेे मेेल खाानाा चााह�ए। क�सीी भीी एडेपे्टर याा रेेड्यूूसर काा 
उपयोोग न करें।
डाायमंंड कट�ग व्हीील्स काा उपयोोग करतेे समय, सुुन�श�त करें 
क� डाायमंंड कट�ग व्हीील पर रोोटेेशन तीीर कीी द�शाा और पाावर 
टूूल केे रोोटेेशन कीी द�शाा (ग�यर हेडे पर तीीर कीी द�शाा देखेेंं) मेेल 
खाातीी है।ै
स्थाापनाा केे क्रम कोो ग्रााफ़�क पृृष्ठ पर द�खाायाा गयाा है।ै
रााइंंड�ग/कट�ग ड�स्क कोो तेेज करनेे केे ल�ए, क्लैंंप�ग नट (11) 
कोो पेंंच करें और इसेे दोो-छेेद र�च वाालाा केे सााथ कस दें।ं

	▶�	 स्थाापनाा केे बााद प�सााई उपकरण कोो चाालूू करनेे सेे पहलेे स्थाापनाा केे बााद प�सााई उपकरण कोो चाालूू करनेे सेे पहलेे 
जांचे, की पिसाई उपकरण ठीक से स््थथापित हुआ ह ैऔर जांचे, की पिसाई उपकरण ठीक से स््थथापित हुआ ह ैऔर 
मुक्त रूप से घूमता ह।ै सुनिश्चित करेें कि, पिसाई उपकरण मुक्त रूप से घूमता ह।ै सुनिश्चित करेें कि, पिसाई उपकरण 
सुरक्षा कवच या अन््य पुर्जो पर घिस नहीीं रहा।सुरक्षा कवच या अन््य पुर्जो पर घिस नहीीं रहा।

पीीसनेे वाालेे स�ंडल पीीसनेे वाालेे स�ंडल M 14 केे ल�ए न�कलाा हुआ  केे ल�ए न�कलाा हुआ 
क�नााराा: क�नााराा: क�नाारेे मेंं (9) एक प्लाास�िक ह�स्साा (ओ-
र�ग) सेंंट�ग कॉॉलर केे आसपाास डाालाा जााताा है।ै 
यद� हे ेअंंगूूठीी लाापताा याा क्षत�ग्रस्त है,ै यद� हे ेअंंगूूठीी लाापताा याा क्षत�ग्रस्त है,ै तोो क�नाारेे 
काा (9) उपयोोग करनेे सेे पहलेे इसेे ब�ठाानाा चााह�ए।

  अनुुमत अपघर्षषक उपकरण  अनुुमत अपघर्षषक उपकरण
  आप सभीी जाानेेमाानेे प�सााई उपकरणोंं केे ल�ए यह ऑपरेट�ग 
न�र्देशे इस्तेेमााल कर सकतेे हैं।ं
अनुुमेेय गत� [म�नट-1] याा उपयोोग क�ए जाानेे वाालेे ग्रााइंंड�ग 
उपकरण केे पर�धीीय गत� [m/s] नीीचेे दीी गई तााल�काा व�वरण 
केे अनुुसाार अनुुरूप होोनाा चााह�ए।
इसल�ए, ग्रााइंंड�ग उपकरण केे लेेबल पर अनुुमेेय गत� याा अनुुमेेय गत� याा 
पर�धीीय गत�पर�धीीय गत� पर ध्याान दें।ं

max. [mm] [म�मीी][म�मीी] [°]

D b s d α /म�/म� [म�/सेे][म�/सेे]
100 7 – 16 – 9000 80

125 3 –

–

22,2 – 9000 80

100 – – – – 9000 80

75 30 – M 14 – 9000 45

100 – – M 10 – 9000 80

max. [mm] [म�मीी][म�मीी] [°]

D b s d α /म�/म� [म�/सेे][म�/सेे]
100 – – M 10 – 9000 80

82 – – M 14 – 9000 80

�

�

100 2 8 M 10 > 0 9000 80

ग�यर हेडे घुुमााएंंग�यर हेडे घुुमााएंं
	▶�	 पाावर टूूल्स पर कोोई भीी कााम करनेे सेे पहलेे पाावर टूूल सेे पाावर टूूल्स पर कोोई भीी कााम करनेे सेे पहलेे पाावर टूूल सेे 
बैटरी निकालेें (जैसे रखरखाव, उपकरण परिवर््तन, आदि)।बैटरी निकालेें (जैसे रखरखाव, उपकरण परिवर््तन, आदि)। 
अनजाने मेें चालू/बंद स््वविच सक्रिय होने पर चोट लगने का 
खतरा होता ह।ै

  आप 90 ड�ग्रीी मेंं ग�यर हेडे 
घुुमाा सकतेे हैं ं। इस तरह सेे 
ऑन /ऑफ़ स�िच कोो व�श�ष्ट 
काार्यय पर�स�ित�योंं,जैैसेे बााएंं 
हााथ सेे कााम करनेे केे ल�ए 
समुुच�त संंचाालन कीी स�ित� मेंं 
लाायाा जाा सकताा है।ै
4 स्कू्रू पूूरीी तरह बहाार न�काालेंं। 
आवाास सेे ब�नाा हटााएआवाास सेे ब�नाा हटााए 

साावधाानीी सेे ग�यर हेडे कोो नई स�ित� मेंं घुुमााएंं। 4 स्कु्रुओं कोो 
फ�रसेे कसेंं।

धूूल / च�प वैैक्यूूम न�ष्कर्षषणधूूल / च�प वैैक्यूूम न�ष्कर्षषण
साामग्रीी कीी धूूल जैैसेे युुक्त लीीड पेंंट, कुुछ लकड़ीी कीी प्रजाात�योंं, 
खन�ज एवंं धाातुु हाान�काारक होो सकतेे है।ै ऐसीी धूूल कोो स्पर्शश 
करनेे याा सांं�स लेेनेे केे पर�णाामस्वरूप उपयोोगकर्ताा� अथवाा संंपर्कक  
मेंं आनेे वाालेे व्यक�योंं कोो एलर्जीी प्रत�क�याा होो सकतीी है ैऔर/
अथवाा श्वसन संंबंंधीी बीीमाारीी होो सकतीी है।ै
व�श�ष्ट धूूल जैैसेे ओक याा बीीच कीी धूूल केे रूप मेंं व�शेेष रूप 
सेे लकड़ीी उपचाार केे ल�ए योोजकोंं काा संंयोोजन क�ए हुए 
काार�नोोजन (क्रोोमेेट, पर�रक्षक लकड़ीी), वर्गीीकृृत क�ए गयेंं हैं।ं 
एसबेेस्टस युुक्त साामग्रीी पर केेवल व�शेेषज्ञोंं द्वााराा कााम क�याा जाा 
सकताा है।ै
–	 काार्ययस्थल केे ल�ए अच्छाा वेंंटीीलेेशन प्रदाान करें।
–	 यह फ़�ल्टर वर्गग P2 केे सााथ एक सुुरक्षाात्मक माास्क पहननेे केे 

लिए सिफारिश की गई ह।ै
ज�न साामग�योंं पर कााम करनाा है,ै उनके संंदर्भभ मेंं अपनेे देशे मेंं 
लाागूू प्राावधाानोंं काा ध्याान रखेंं।

	▶�	 काार्यय स्थल पर धूूल कोो जमाा न होोनेे दें।ं काार्यय स्थल पर धूूल कोो जमाा न होोनेे दें।ं धूूल मेंं आसाानीी सेे 
आग लग सकतीी है।ै

संंचाालनसंंचाालन
	▶�	 पॉॉवर टूूल कोो बहुत ज्याादाा लोोड नहींं करें , क� वह एकदम पॉॉवर टूूल कोो बहुत ज्याादाा लोोड नहींं करें , क� वह एकदम 
ही बैैंड हो जाएं।ही बैैंड हो जाएं।
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	▶�	 पाावर टूूल्स पर कोोई भीी कााम करनेे सेे पहलेे पाावर टूूल सेे पाावर टूूल्स पर कोोई भीी कााम करनेे सेे पहलेे पाावर टूूल सेे 
बैटरी निकालेें (जैसे रखरखाव, उपकरण परिवर््तन, आदि)।बैटरी निकालेें (जैसे रखरखाव, उपकरण परिवर््तन, आदि)। 
अनजाने मेें चालू/बंद स््वविच सक्रिय होने पर चोट लगने का 
खतरा होता ह।ै

	▶�	 भाारवााहीी दीीवाारोंं कोो कााटनेे समय साावधाानीी बरतेंं, इसके भाारवााहीी दीीवाारोंं कोो कााटनेे समय साावधाानीी बरतेंं, इसके 
ल�ए "संंरचनाात्मक व�श्लेेषण सेे सम्बंंध�त न�र्देशे" अनुुभााग ल�ए "संंरचनाात्मक व�श्लेेषण सेे सम्बंंध�त न�र्देशे" अनुुभााग 
देखेेंं।देखेेंं।

	▶�	 वर्ककपी ीस कोो कसेंं, जब तक कीी यह अपनेे वजन केे साापेेक्ष वर्ककपी ीस कोो कसेंं, जब तक कीी यह अपनेे वजन केे साापेेक्ष 
सुुरक�त नहींं होो जााताा।सुुरक�त नहींं होो जााताा।

	▶�	 पाावर टूूल काा अध�क उपयोोग करनेे केे बााद उसेे ठंंडाा होोनेे पाावर टूूल काा अध�क उपयोोग करनेे केे बााद उसेे ठंंडाा होोनेे 
केे ल�ए कुुछ म�नट उपयोोग मेंं नहींं लााएंं।केे ल�ए कुुछ म�नट उपयोोग मेंं नहींं लााएंं।

	▶�	 कटााई ड�स्क केे सााथ पाावर टूूल्स कोो इस्तेेमााल नहींं करें।कटााई ड�स्क केे सााथ पाावर टूूल्स कोो इस्तेेमााल नहींं करें।
	▶�	 पीीसनेे और कााटनेे वाालीी आरीी कोो जबतक वह शांं�त न होो पीीसनेे और कााटनेे वाालीी आरीी कोो जबतक वह शांं�त न होो 
जााएंं तबतक कृृपयाा उसेे न छुुए।जााएंं तबतक कृृपयाा उसेे न छुुए। ड�स्क कााम केे दौौराान 
बहुत गरम होो जाातेे हैं।ं

काार्यय न�र्देशेकाार्यय न�र्देशे
कच्चीी प�सााईकच्चीी प�सााई

	▶�	 बंंधेे हुए अपघर्षषक केे सााथ रफ ग्रााइंंड�ग केे समय,बंंधेे हुए अपघर्षषक केे सााथ रफ ग्रााइंंड�ग केे समय, (8)
हमेशा सुरक्षात््मक कवर का उपयोग करेें।।

	▶�	 कभीी भीी कटााई ड�स्क काा प्रयोोग प�सााई केे ल�ए नहींं करें।कभीी भीी कटााई ड�स्क काा प्रयोोग प�सााई केे ल�ए नहींं करें।
	▶�	 रफ ग्रााइंंड�ग केे दौौराान, कााटनेे केे ल�ए सुुरक्षाात्मक हुडरफ ग्रााइंंड�ग केे दौौराान, कााटनेे केे ल�ए सुुरक्षाात्मक हुड 

(12) या काटने के लिए कवर के साथ ग्राइंडिगं के लिए या काटने के लिए कवर के साथ ग्राइंडिगं के लिए 
सुरक्षात््मक हुड,सुरक्षात््मक हुड, (8) वर््कप ीस से टकरा सकता हैवर््कप ीस से टकरा सकता ह ै(22) और और 
नियंत्रण खो सकता ह।ैनियंत्रण खो सकता ह।ै

﻿30 ° सेे 40 ° केे वर्कक  एंंगल केे सााथ आपकोो ग्रााइंंड�ग केे ल�ए सबसेे 
अच्छाा पर�णााम म�लताा है।ै उपकरण कोो मााध्यम दबााव सेे आगेे 
और पीीछेे कीी जााएंं । इससेे काार्यय घटक ज्याादाा गरम नहींं होोगाा, 
बेेरंंग नहींं होोताा अण� उस पर खांं�चेे भीी नहींं होोतीी।

	▶�	 जब कााटनेे और पीीसनेे दोोनोंं केे ल�ए अनुुमोोद�त बंंध�त 
डिस््क का उपयोग किया जाता ह,ै तो काटने (12) के लिए 
सुरक्षात््मक कवर (8) या माउंटेड कवर के साथ पीसने 
के लिए सुरक्षात््मक कवर (22) का उपयोग किया जाना 
चाहिए।

  फ्लैैप ड�स्क केे सााथ सतह पीीसनाा  फ्लैैप ड�स्क केे सााथ सतह पीीसनाा
	▶�	 फ्लैैप ड�स्क सेे पीीसतेे समय हमेेशाा सुुरक्षाात्मक कवर काा फ्लैैप ड�स्क सेे पीीसतेे समय हमेेशाा सुुरक्षाात्मक कवर काा 
उपयोग करेेंउपयोग करेें (8)।

  फ्लैैप ड�स्क (एक्सेेसरीीज) केे सााथ आप घुुमाावदाार सतहोंं पर और 
प्रोोफााइलोंं पर कााम कर सकतेे हैं।ं फ्लैैप ड�स्क काा जीीवन कााल 
लम्बाा होोताा है,ै कम शोोर करतेे है,ै और पाारंंपर�क प�सााई पह�योंं 
केे तुुलनाा मेंं कम ताापमाान मेंं घर्षषण करतेे हैं।ं
सैंंड�ग ड�स्क सेे सतह कीी सैंंड�गसैंंड�ग ड�स्क सेे सतह कीी सैंंड�ग

	▶�	 रबर सैंंड�ग पैैडरबर सैंंड�ग पैैड (17) केे सााथ कााम करतेे समय हमेेशाा केे सााथ कााम करतेे समय हमेेशाा 
हस््त सुरक्षा हस््त सुरक्षा (16) का उपयोग करेें।का उपयोग करेें।

सैंंड�ग ड�स्क सेे सैंंड�ग ब�नाा क�सीी सुुरक्षाात्मक कवर केे भीी कीी 
जाा सकतीी है।ै
  स्थाापनाा केे क्रम कोो ग्रााफ़�क पृृष्ठ पर द�खाायाा गयाा है।ै
गोोल नट (19) पर पेंंच और दोो-छेेद र�च केे सााथ कस लेंं।
कप ब्रश/ ड�स्क ब्रशकप ब्रश/ ड�स्क ब्रश

	▶�	 पॉॉट ब्रश याा ड�स्क ब्रश केे सााथ कााम करतेे समय हमेेशाा पॉॉट ब्रश याा ड�स्क ब्रश केे सााथ कााम करतेे समय हमेेशाा 
हस््त सुरक्षाहस््त सुरक्षा (16) का उपयोग करेें।का उपयोग करेें।

  स्थाापनाा केे क्रम कोो ग्रााफ़�क पृृष्ठ पर द�खाायाा गयाा है।ै

कप ब्रश/ड�स्क ब्रश कोो तब तक प�सााई पेंंच पर कसेंं, जब तक 
घर्षषण धुुरीी केे उभरे हुए क�नाारोंं काा अंंत�म धाागेे पर न�र्धाा�र�त 
होो। कप ब्रश/ड�स्क ब्रश कोो रंेंचीी सेे कसेंं।
धाातुु सेे कााटनााधाातुु सेे कााटनाा

	▶�	 बॉॉन्डेडे कट�ग ड�स्क याा डाायमंंड कट�ग ड�स्क केे सााथ धाातुु बॉॉन्डेडे कट�ग ड�स्क याा डाायमंंड कट�ग ड�स्क केे सााथ धाातुु 
काटते समय, हमेशा काटने के लिए सुरक्षात््मक कवरकाटते समय, हमेशा काटने के लिए सुरक्षात््मक कवर (12) 
या पीसने के लिए सुरक्षात््मक कवरया पीसने के लिए सुरक्षात््मक कवर (8) का उपयोग करेें, का उपयोग करेें, 
जिसमेें काटने के लिए कवर लगा होजिसमेें काटने के लिए कवर लगा हो (22)।।

	▶�	 बंंधेे हुए कट-ऑफ पह�योंं केे सााथ कााटनेे केे कााम केे ल�ए बंंधेे हुए कट-ऑफ पह�योंं केे सााथ कााटनेे केे कााम केे ल�ए 
पीसनेपीसने (8) हतेु सुरक्षात््मक हुड का उपयोग करते समय, हतेु सुरक्षात््मक हुड का उपयोग करते समय, 
चिंगारियोों और कणोों के साथ-साथ पहिया टूटने की स््थथिति चिंगारियोों और कणोों के साथ-साथ पहिया टूटने की स््थथिति 
मेें पहिया के टुकड़ोों के संपर््क  मेें आने का खतरा बढ़ जाता मेें पहिया के टुकड़ोों के संपर््क  मेें आने का खतरा बढ़ जाता 
ह।ैह।ै

मध्यम दबााव केे सााथ फ्लैैप ड�स्क कटााई केे दौौराान फैैशन, साामग्रीी 
मशीीनीीकृृत अनुुकूूल�त करतेे हैं ंकटााई ड�स्क पर न दबााव, झुुकााव 
याा ह�लनाा लाागुु नहींं होोताा।
बहाार न�कलनेे वाालीी कटााई ड�स्क कोो व�ररुध द�शाा मेंं दबााव 
डाालकेे नाा रोोकंें।

पाावर टूूल कोोएक साामाान दबााव केे सााथ 
चलन चााह�ए। अन्यथाा यह खतराा होोताा है ै
कीी वह ,स्लॉॉट मेंं सेे अन�यंंत�तअन�यंंत�त दबनेे काा 
खतराा हैं।ं प्रोोफााइल और स्क्वाायर ट्यूूब कोो 
कााटतेे समय, सबसेे छोोटेे क्रॉॉस-सेेक्शन काा 
उपयोोग करनाा सबसेे अच्छाा है।ै

पत्थर सेे कााटनाापत्थर सेे कााटनाा
	▶�	 पत्थर/कंंक्रीीट केे ल�ए बंंधेे हुए कट�ग ड�स्क याा डाायमंंड पत्थर/कंंक्रीीट केे ल�ए बंंधेे हुए कट�ग ड�स्क याा डाायमंंड 
के कटिंग डिस््क के साथ पत््थर काटते समयके कटिंग डिस््क के साथ पत््थर काटते समय (8) , हमेशा , हमेशा 
काटने के लिए लगे कवर के साथ पीसने के लिए सुरक्षात््मक काटने के लिए लगे कवर के साथ पीसने के लिए सुरक्षात््मक 
हुड का उपयोग करेेंहुड का उपयोग करेें। (22)

	▶�	 पत्थर मेंं कााटतेे समय पर्याा�प्त धूूल न�काासीी सुुन�श�त करें।पत्थर मेंं कााटतेे समय पर्याा�प्त धूूल न�काासीी सुुन�श�त करें।
	▶�	 धूूल सेे सुुरक्षाा केे ल�ए माास्क पहनेंं।धूूल सेे सुुरक्षाा केे ल�ए माास्क पहनेंं।
	▶�	 पाावर टूूल काा उपयोोग केेवल ड्रााई कट�ग / ड्रााई पीीस केे पाावर टूूल काा उपयोोग केेवल ड्रााई कट�ग / ड्रााई पीीस केे 
ल�ए क�याा जाा सकताा है।ैल�ए क�याा जाा सकताा है।ै

	▶�	 कंंक्रीीट याा च�नााई मेंं कााटनेे और पीीसनेे केे अनुुप्रयोोगोंं केे कंंक्रीीट याा च�नााई मेंं कााटनेे और पीीसनेे केे अनुुप्रयोोगोंं केे 
लिए पीसने के लिए सुरक्षात््मक कवरलिए पीसने के लिए सुरक्षात््मक कवर (8) या काटने के या काटने के 
लिए माउंटेड कवर के साथ पीसने के लिए सुरक्षात््मक लिए माउंटेड कवर के साथ पीसने के लिए सुरक्षात््मक 
कवरकवर (8) का उपयोग करते समय, का उपयोग करते समय, (22) धूल के संपर््क  मेें धूल के संपर््क  मेें 
वृद्धि होती ह ैऔर साथ ही बिजली उपकरण पर नियंत्रण वृद्धि होती ह ैऔर साथ ही बिजली उपकरण पर नियंत्रण 
खोने का खतरा बढ़ जाता ह,ै जिससे किकबैक हो सकता ह।ैखोने का खतरा बढ़ जाता ह,ै जिससे किकबैक हो सकता ह।ै 

पत्थर कीी सर्वोोत्तम कटााई केे ल�ए हीीरेे युुक्त कटााई ड�स्क काा 
इस्तेेमााल करें।
अत� कठ�न साामग्रीी कोो कटाानेे केे समय, उदााह्नाार्थथ बजरीी साामग्रीी 
ह�राा युुक्ताा कर्ततन ड�स्क ज्ताादाा गरम होो जाातीी है ैऔर उससेे 
क्षत�ग्रस्त होो जाातीी है।ै एक हीीरेे केे कर्ततन ड�स्क सेे न�श�त धुुल 
कण उसके अंंतर चलेे जाातेे हैं।ं
ऐसीी स�ित� मेंं कटााई रोोकंें एवंं ह�राा युुक्त कटााई ड�स्क कोो कुुछ 
पलोंं केे ल�ए खलीी चलनेे दें ंज�ससेे वह ठंंडाा होो जााए।
कााफ़ीी कााम बढ़ चूूकाा है ैऔर एक पर�धीीय र�म धुुल कोो कम करनेे 
केे ल�ए एक सुुस्त हीीराा पह�याा केे संंकेेत म�ल रहे ेहैं।ं अपघर्षषक 
साामग्रीी आप छोोटेे कटे स्लॉॉट्स मेंं जैैसेे चुुनाा वाालेे पत्थर सेे फ�रसेे 
तेेज कर सकतेे हैं।ं
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  अन्य साामग�योंं सेे कट�ग  अन्य साामग�योंं सेे कट�ग
	▶�	 प्लाास�िक, म�श�त साामग्रीी आद� जैैसीी साामग�योंं कोो प्लाास�िक, म�श�त साामग्रीी आद� जैैसीी साामग�योंं कोो 
बॉन््डडेड कट-ऑफ व््हहील या कार््बबाइड मल््टटी व््हहील कट-ऑफ बॉन््डडेड कट-ऑफ व््हहील या कार््बबाइड मल््टटी व््हहील कट-ऑफ 
व््हहील से काटते समय हमेशा सुरक्षात््मक कवर का उपयोग व््हहील से काटते समय हमेशा सुरक्षात््मक कवर का उपयोग 
करेेंकरेें (12)।।

डाायमंंड ड�ल ब�ट्स केे सााथ काामडाायमंंड ड�ल ब�ट्स केे सााथ कााम
	▶�	 केेवल सूूखेे डाायमंंड ड�ल ब�ट्स काा हीी उपयोोग करें।केेवल सूूखेे डाायमंंड ड�ल ब�ट्स काा हीी उपयोोग करें।
	▶�	 डाायमंंड ड�ल ब�ट्स काा उपयोोग करतेे समय हमेेशाा हााथ डाायमंंड ड�ल ब�ट्स काा उपयोोग करतेे समय हमेेशाा हााथ 
की सुरक्षाकी सुरक्षा (16) का उपयोग करेें।

डाायमंंड ड�ल ब�ट कोो औजाार केे ऊपर समरूप न रखेंं।औजाार कोो 
त�रछाा रखेंं और गोोल मूूवमेंंट्स केे सााथ उपयोोग करें।इस तरह 
सेे आप डाायमंंड ड�ल ब�ट कीी इष्टतम कूूल�ग और ज्याादाा लंंबाा 
आयडल टााइम प्रााप्त कर पााएंंगेे।

  स्टैैट�क्स केे ल�ए न�र्देशे  स्टैैट�क्स केे ल�ए न�र्देशे
लोोड-बेेयर�ग दीीवाारोंं पर स्लॉॉटस्् देशे केे व�श�ष्ट काानूूनोंं पर 
आधाार�त हैं।ं यह न�यमोंंकाा पाालन अन�वाार्यय हैं।ं कााम शुुरू 
करनेे सेे पहलेे ज�म्मेेदाार स्टैैट�क श�ल्पकाार याा प्राासंंग�क घटक 
सलााहकाार सेे सलााह लेंं।

  प्रथम शुुरुआत  प्रथम शुुरुआत
चाालूू करनाा/बंंद करनााचाालूू करनाा/बंंद करनाा
ब�जलीी उपकरण शुुरू करनेे केे ल�ए शुुरू करनेे केे ल�ए चाालूू/ बंंद स�िच (3) आगेे 
दबााए |
बंंद करनेे केे ल�एबंंद करनेे केे ल�ए, (3) चाालूू /बंंद स�िच (3) नीीचेे तक साामनेे 
दबााए |
ब�जलीी उपकरण बंंद करनेे केे ल�एबंंद करनेे केे ल�ए, चाालूू/बंंद स�िच (3) दबााकर 
बंंद करें, चाालूू/बंंद स�िच (3) नीीचेे दबााकर छोोड़ दे।े

	▶�	 उपयोोग करनेे सेे पहलेे पीीसनेे केे उपकरणोंं कोो जाँँ�च उपयोोग करनेे सेे पहलेे पीीसनेे केे उपकरणोंं कोो जाँँ�च 
ले।पीसने का उपकरण सही ढंग से स््थथापित होना ले।पीसने का उपकरण सही ढंग से स््थथापित होना 
चाहिए और स््वतंत्र रूप से घुम सक इस स््थथिति मेें होना चाहिए और स््वतंत्र रूप से घुम सक इस स््थथिति मेें होना 
चाहिए।बिना लोड दिए कम से कम चाहिए।बिना लोड दिए कम से कम 11 मिनट के लिए चला  मिनट के लिए चला 
कर जांच लेें। कृपया क्षतिग्रस््त, गैर-परिपत्र या हिलने वाले कर जांच लेें। कृपया क्षतिग्रस््त, गैर-परिपत्र या हिलने वाले 
पीसने के उपकरण का उपयोग न करेें।पीसने के उपकरण का उपयोग न करेें। क्षतिग्रस््त पिसाई 
उपकरण चकनाचूर हो सकता ह ैऔर चोट का कारण बन 
सकता ह।ै

देखेभााल एवंं सर�सदेखेभााल एवंं सर�स
देखेभााल एवंं सफााईदेखेभााल एवंं सफााई

	▶�	 पाावर टूूल्स पर कोोई भीी कााम करनेे सेे पहलेे पाावर टूूल सेे पाावर टूूल्स पर कोोई भीी कााम करनेे सेे पहलेे पाावर टूूल सेे 
बैटरी निकालेें (जैसे रखरखाव, उपकरण परिवर््तन, आदि)।बैटरी निकालेें (जैसे रखरखाव, उपकरण परिवर््तन, आदि)। 
अनजाने मेें चालू/बंद स््वविच सक्रिय होने पर चोट लगने का 
खतरा होता ह।ै

	▶�	 अच्छीी तरह कााम करनेे केे ल�ए और सुुरक्षाा केे ल�ए, पाावर अच्छीी तरह कााम करनेे केे ल�ए और सुुरक्षाा केे ल�ए, पाावर 
टूूल्स एवंं वेंंट�लेेशन स्लॉॉट्स कोो सााफ़ रखेंं ।टूूल्स एवंं वेंंट�लेेशन स्लॉॉट्स कोो सााफ़ रखेंं ।

  एक्सेेसरीीज कोो ध्याान सेे संंग्रहण एवंं प्रबंंधन करें।

ग्रााहक सेेवाा एवंं उपयोोग सलााहग्रााहक सेेवाा एवंं उपयोोग सलााह
भाारतभाारत
फ़ोोन: (044) 64561816
हमाारेे सेेवाा पतेे और वाारंंटीी शर्तोंं काा ल�क अंंत�म पृृष्ठ पर पाायाा 
जाा सकताा है।ै
पत्रााचाार केे दौौराान तथाा स्पेेयर पुुर्जोंं काा ऑर्डडर देतेेे समय, उत्पााद 
केे लेेबल पर दर्जज 10 अंंकोो वाालीी आर�कल संंख्याा अवश्य प्रदाान 
करें।

  न�पटाान  न�पटाान
पाावर टूूल, बैैटर�योंं, सहाायक उपकरणोंं और पैैकेेज�ग काा 
पुुनर्चचक्रण पर्याा�वरण केे अनुुकूूल क�याा जाानाा चााह�ए।

पाावर टूूल और बैैटर�योंं काा न�पटाान घरेलूू कचरे 
मेंं न करें!
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M10: 1 619 XS0 600

1 619 XS0 603 

M10: 1 619 XS0 601

M10: 1 619 XS0 602

1 619 P06 546Ø 100 mm

1 619 PB7 673Ø 100 mm

2 608 000 753

 

Ø 100 mm
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Legal Information and Licenses
Apache 2.0 License
Copyright © 2009-2020 Arm Limited. All rights reserved.
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND
DISTRIBUTION
1. Definitions.
"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction,
and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.
"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the
copyright owner that is granting the License.
"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other
entities that control, are controlled by, or are under common control
with that entity. For the purposes of this definition, "control" means (i)
the power, direct or indirect, to cause the direction or management of
such entity, whether by contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty
percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial
ownership of such entity.
"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising
permissions granted by this License.
"Source" form shall mean the preferred form for making modifications,
including but not limited to software source code, documentation
source, and configuration files.
"Object" form shall mean any form resulting from mechanical
transformation or translation of a Source form, including but not limited
to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.
"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object
form, made available under the License, as indicated by a copyright
notice that is included in or attached to the work (an example is
provided in the Appendix below).
"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object
form, that is based on (or derived from) the Work and for which the
editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes
of this License, Derivative Works shall not include works that remain
separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of,
the Work and Derivative Works thereof.
"Contribution" shall mean any work of authorship, including the
original version of the Work and any modifications or additions to that
Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an
individual or Legal Entity authorized to submit on behalf of the copyright
owner. For the purposes of this definition, "submitted" means any
form of electronic, verbal, or written communication sent to the
Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems,
and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the
Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but
excluding communication that is conspicuously marked or otherwise
designated in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."
"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on
behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and
subsequently incorporated within the Work.
2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of
this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly
display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.
3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this
License, each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide,
non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in

this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell,
import, and otherwise transfer the Work, where such license applies
only to those patent claims licensable by such Contributor that are
necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination
of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity
(including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct
or contributory patent infringement, then any patent licenses granted to
You under this License for that Work shall terminate as of the date such
litigation is filed.
4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the
Work or Derivative Works thereof in any medium, with or without
modifications, and in Source or Object form, provided that You meet
the following conditions:
– You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a

copy of this License; and
– You must cause any modified files to carry prominent notices stating

that You changed the files; and
– You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You

distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution notices
from the Source form of the Work, excluding those notices that do
not pertain to any part of the Derivative Works; and

– If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution,
then any Derivative Works that You distribute must include a reada-
ble copy of the attribution notices contained within such NOTICE fi-
le, excluding those notices that do not pertain to any part of the Deri-
vative Works, in at least one of the following places: within a NOTICE
text file distributed as part of the Derivative Works; within the Sour-
ce form or documentation, if provided along with the Derivative
Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and
wherever such third-party notices normally appear. The contents of
the NOTICE file are for informational purposes only and do not mo-
dify the License.
You may add Your own attribution notices within Derivative Works
that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text
from the Work, provided that such additional attribution notices
cannot be construed as modifying the License. You may add Your
own copyright statement to Your modifications and may provide ad-
ditional or different license terms and conditions for use, reproducti-
on, or distribution of Your modifications, or for any such Derivative
Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution
of the Work otherwise complies with the conditions stated in this Li-
cense.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise,
any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work by
You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this
License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding
the above, nothing herein shall supersede or modify the terms of any
separate license agreement you may have executed with Licensor
regarding such Contributions.
6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade
names, trademarks, service marks, or product names of the Licensor,
except as required for reasonable and customary use in describing the
origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or
agreed to in writing, Licensor provides the Work (and each Contributor
provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied,
including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any
risks associated with Your exercise of permissions under this License.
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8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory,
whether in tort (including negligence), contract, or otherwise, unless
required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for
damages, including any direct, indirect, special, incidental, or
consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not
limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer
failure or malfunction, or any and all other commercial damages or
losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of
such damages.
9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing
the Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer, and
charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License. However,
in accepting such obligations, You may act only on Your own behalf and
on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and
only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor
harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional
liability.
END OF TERMS AND CONDITIONS

Copyright © 2012–2020 STMicroelectronics
All rights reserved.
Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

– Redistributions of source code must retain the above copyright noti-
ce, this list of conditions and the following disclaimer.

– Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the do-
cumentation and/or other materials provided with the distribution.

– Neither the name of STMicroelectronics nor the names of its contri-
butors may be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Warranty Disclaimer
This product contains Open Source Software components which
underly Open Source Software Licenses. Please note that Open Source
Licenses contain disclaimer clauses. The text of the Open Source
Licenses that apply are included in this manual under "Legal Information
and Licenses".
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Garantiebedingungen
Guarantee Conditions

Conditions de Garantie
Condiciones de Garantía

Servicekontakte
Service Contacts

Contacts de Service
Contactos de Servicio

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

https://www.bosch-pt.com/guarantee/202507
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